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»» 1. CE ESTE SI CUM
FUNCTIONEAZA?

Acest produs este un atomizor de capacitate mica.
Poate fi utilizat pe scara larga la dezinfectare,
sterilizare, insecticide, indepartarea formaldehidei si
alte lucrari de pulverizare. Acest produs are multe
avantaje, cum ar fi orientarea precisa, raza lunga
de actiune, efect insecticid bun, economisirea apei
si pesticidelor, pulverizarea picaturilor mari de
ceata pe spatele frunzelor si siguranta pentru
operator. In plus, are nevoie doar de putin pesticid
in dezinfectarea aerului si a prafului, in plus,
pulverizarea de tip “ceata” are un diametru mic, dar
este cantitativ mare si este bine distribuita si poate
pluti in aer mult timp, ceea ce face ca aerul si praful
sa fie dezinfectate eficient.

Turbina de aer din interiorul aparatului aspira aerul
ambiant prin intrarea din spate (1/Fig.1), comprima
si sufla prin duza de de evacuare (4/Fig.1).
Vacuumul creat acolo scoate lichidul din rezervor
(8/Fig.1) prin tub (7/Fig.1), astfel fluidul este
pulverizat. Un tub suplimentar de presiune a aerului
(11/Fig.1) creeaza presiune in interiorul rezervorului
pentru intensificarea fluxului de fluid. Supapa de
reglare a debitului (6/Fig.1) ofera posibilitatea de a
regla cantitatea de pulverizare in functie de nevoile
utilizatorului.

» FIG. 1
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> > 2. INAINTE DE UTILIZARE

» Timpul de functionare trebuie sa fie mai mic de 20 de
minute.

» Pulverizatorul trebuie asezat departe de copii.

» Nu pulverizati cand vantul este puternic.

» Toate notificarile / manualele de la furnizorul
substantelor chimice cu care lucrati trebuie respectate cu
strictete pentru a evita orice pericol.

» Operatorii trebuie sa poarte haine de lucru, masti, ochelari
de protectie, manusi si, sa nu fumeze sau sa manance in
timpul functionarii. Chiuvete, sapun si prosoape trebuie
pregatite pentru operatori, astfel incat sa se poata spala pe
maini si pe fata imediat dupa utilizare. Hainele de lucru
trebuie spalate si schimbate frecvent.

» Niciodata nu obstructionati grila de admisie a aerului.

» Nu scoateti niciodata aparatul in afara cladirilor cand
ploua.

» Nu expuneti aparatul la ploaie si umezeala.

» Nu depozitati niciodata aparatul in afara cladirilor.

» Nu permiteti patrunderea apei in motor, comutator,
maner, cablu de alimentare, suprafata externa care se
atinge. Daca piesele sunt umede din orice motiv,
deconectati aparatul si uscati-le cu atentie inainte ca
aparatul sa fie folosit din nou.

> Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu
exceptia cazului in care au fost supravegheati sau instruiti
cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor. Copiii trebuie
supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu
aparatul.

» Nu utilizati aparatul in spatii sau incaperi cu praf, unde
benzina, solventii, vopselele sau alte materiale volatile si
inflamabile sunt depozitate pentru a evita riscul de
explozie.

» Evitati sa atingeti suprafetele impamantate, cum ar fi
tevi, radiatoare, cuptoare si frigidere cu orice parte a
corpului. Exista un risc crescut de electrocutare daca
corpul dumneavoastra este impamantat.

» Nu utilizati instrumentul electric daca intrerupatorul nu
porneste si nu se opreste. Orice scula electrica care nu
poate fi controlata de comutator este periculoasa si trebuie
reparata.

» Nu utilizati aparatul in apropierea infrastructurilor elec-
troenergetice, a maainilor electromecanice care functioneaza,
a echipamentelor electronice sau similare pentru a evita
pericolul de electrocutare, explozie, deteriorare sau moarte.
» Asigurati-va ca cablul de alimentare nu a fost



deteriorat. In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, agentul

de service sau de persoane calificate in mod similar pentru
a evita un pericol. Mai mult, verificati daca parametrii
tehnici ai sursei de alimentare sunt conforme cu cerintele

specificate pe placuta cu date tehnice.
» Toate reparatiile pot fi efectuate de companii cu
service autorizate.

> » DESCHIDEREA AMBALAJULUI
AVERTISMENT: Materialele de ambalare nu sunt jucarii.
Nu lasati punga de plastic la indemana copiilor; pericol
de sufocare!

» Indepartati toate materialele de ambalare utilizate
pentru livrarea unitatii si aruncati-le in conformitate cu
standardele actuale.

» Scoateti toate produsele din ambalaj.

» Verificati daca exista daune suferite in timpul trans-
portului. Daca unitatea pare deteriorata, informati imediat
distribuitorul de la care a fost achizitionat produsul.

»>» 3. UTILIZARE

1. Adaugati solutia (Fig.2). Deschideti capacul
rezervorului si adaugati solutia corespunzatoare, apoi
adaugati apa in functie de proportie, apoi puneti capacul
rezervorului si incepeti al doilea pas (Trebuie sa fie
sigilat, cu garnitura inainte de livrare). Umpleti
dispozitivul numai cu lichide la temperaturi de 0-35° C.
2. Conectati sursa de alimentare (Fig. 3).

Pentru a evita socurile electrice, asigurati-va ca priza este
protejata cu intrerupator de curent rezidual (RCDRCCB)
inainte de a conecta sursa de alimentare.

3. Apasati comutatorul (Fig. 4). Marcajul "I’ inseamna
pornit (On), si "O” inseamna oprit (Off).

4. Reglati fluxul de fluid de la supapa de reglare (Fig.5).
Inainte de livrare, supapa de reglare a debitului ar trebui
sa fie setata pe debit maxim si utilizatorul ar putea regla
cantitatea de pulverizare in functie de nevoile sale.

5. Efectuati operatiunea de pulverizare (Fig. 6). In timpul
pulverizarii, viteza de inaintare ar trebui sa fie stabila, iar
sprinkler-ul nu se trebuie balansat in mod arbitrar la
dreapta sau la stanga sau in sus sau in jos, caz in care se
poate pulverizaprea mult sau prea putin pe culturi, care va
afecta efectul solutiei sau chiar dauna culturilor. Operatorul
trebuie sa acorde intotdeauna atentie vitezei de rotatie a
masinii si a placutei angrenajului. Daca viteza de rotatie se
reduce, el trebuie sa opreasca imediat pulverizarea, sa
curate duza, sa inspecteze si sa intretina. La pulverizare,
verificati atent viteza si directia vantului pentru a regla
directia de pulverizare. Nu pulverizati cand vantul este
puternic. Atunci cand pulverizati pesticidul uleios fara apa
direct, trebuie luate masuri de protectie datorita continutului
si concentratiei ridicate de pesticide. Operatorii trebuie sa
poarte haine de lucru, masti, ochelari de protectie, manusi
si, sa nu fumeze sau sa manance in timpul functionarii.
Chiuvete, sapun si prosoape trebuie pregatite pentru
operatori, astfel incat sa se poata spala pe maini si pe fata
imediat dupa utilizare.

Hainele de lucru trebuie spalate si schimbate
frecvent.

Dupa utilizare, solutia ramasa trebuie turnata afara,
apoi adaugand spray de curatare timp de 2-3 minute.

Porniti aparatul: porniti mai intai comutatorul de
alimentare, apoi reglati supapa de reglare a debitului.

Opriti masina: inchideti mai intai supapa de reglare a
debitului, apoi opriti comutatorul de alimentare.

» 4. CURATARE SI INTRETINERE

AVERTISMENT: RISC DE ELECTROCUTARE »
Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de
a curata aparatul.

» Nu trebuie ss scufundati niciodata aparatul in
apa atunci cand il curatati sau sa il tineti sub apa
curenta. » Lasati aparatul sa se raceasca
suficient inainte de a-I curata.

» Nu folositi agenti de curatare agresivi, chimici
sau abrazivi! » Nu folositi niciodata solventi
precum benzina, alcool, apa cu amoniac etc.

Ele ar putea deteriora iremediabil suprafata!
AVERTISMENT: RISC DE INCENDIU SAU
EXPLOZIV

Nu folositi niciodata solventi inflamabili pentru a curata
dispozitivul. Pastrati intotdeauna aparatul curat.

» Scoateti stecherul din priza » Lasati aparatul sa
se raceasca.

» Goliti rezervorul.

» Curatati aparatul cu o carpa umeda. Pentru
murdaria greu de indepartat, stergeti, adaugand putin
detergent pe carpa.

» Dupa utilizare, solutia ramasa trebuie turnata afara,
apoi adaugand spray de curatare timp de 2-3 minute.
» Scoateti / varsati lichidul din rezervor - nu lasati
niciodata lichid in rezervor.

» Verificati si, daca este necesar, curatati tubul de
livrare a fluidului si / sau tubul de presiune.

» Verificati si daca este necesar, curatati duza de
stropire

» Verificati si, daca este necesar, curatati grila de
admisie a aerului.

» > 5. REMEDIEREA PROBLEMELOR

Fara pulverizare: verificati mai intai daca
echipamentul este sigilat, in special capacul din
spate, daca nu, sigilati-l. In al doilea rand, verificati
daca motorul functioneaza, daca nu, verificati daca
sursa de alimentare este alimentata, daca nu exista
curent, porniti alimentarea, daca alimentarea este
normala, inlocuiti motorul. In al treilea rand, daca cele
doua elemente de mai sus sunt corecte, verificati
daca supapa de reglare a debitului este blocata, daca
este, scoateti supapa si curatati-o sau inlocuiti-o.
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BG - U3xebpnisiHe Ha eawusi cmap yped

- Korato T0o3n cumBon Ha 3agpackaHa koda 3a 60krnyk € NocTaBeH BbpXy AaeHO n3fenve, ToBa o3HavyaBa, ve n3genmeto
nonaga nop pasnopenbdbute Ha EBponencka gmupektnea 2002/96/EC.

- Benykn enektpuyeckn 1 enekpoHHu n3genus TpsibBa ga ce U3XBbPIAT OTAENHO OT GUToBUTE OoTnagbun, B onpegeneHn
3a LenTa CbOpPbXKEHUS, MOCOYEHN OT AbPXKABHUTE UM MECTHUTE OpPraHMu.

- MpaBunHOTO M3XBbPSAHE Ha BalMsa ypep Lie NoOMOrHe 3a npegoTBpaTaBaHe Ha Bb3MOXHM HeraTMBHW nocneaumun 3a
OKONHaTa cpefa M YOBEeLUKOTO 34paBe.

- 3a no-nogpobHa nHpopMaLms 3a 3XBBLPIISIHETO Ha BalLUs cTap ypen ce obbpHeTe KbM BallaTa 06LmHa, crnyxobuTe 3a
cbbupaHe Ha oTnagbLM UNKN MarasnHa, OTKbAETO CTe KyMnuIn CBOS Ypeq.

CZ - Likvidace starého produktu

- Produkt je navrzen a vyroben za pouziti velmi kvalitnich materiald a komponent, které Ize recyklovat a znovu pouzit. -
Kdyz je produktu pfipevnén symbol s preskrtnutym koSem, znamena to, ze je produkt kryt evropskou smérnici 2002/96/EC.
- Informujte se o mistnim tfidéném systému pro elektrické produkty.

- Ridte se mistnimi pravidly a nelikvidujte staré produkty spolu s b&Znym odpadem. Spravna likvidace starého produktu
pomze zabranit pfipadnym negativnim nasledkdm pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

DE - Entsorgung lhres Altgerates

- Ihr Produkt ist aus hochqualitativen Materialien und Bestandteilen hergestellt, die dem Recycling zugefihrt und
wiederverwertet werden kénnen.

- Falls dieses symbol eines durchgestrichenen Miullcontainers auf Rollen auf diesem Produkt angebracht ist, bedeutet
dies, class es von der Europaischen Richtlinie 2002/96/EC erfasst wird.

- Bitte informieren Sie sich Uber die ortlichen sammelstellen fir Elektroprodukte und elektronische gerate.

- Bitte beachten Sie die lokalen Vorschriften und entsorgen Sie lhre Altgerate nicht mit dem normalen Haushaltsmuill. Die
korrekte Entsorgung Ihres Altgerates ist ein Beitrag zur Vermeidung méglicher negativer Folgen fur die Umwelt und die
menschliche gesundhei.

DK - Bortskaffelse af dit gamle produkt

- Dit produkt er designet og produceret met materialer af hgj kvalitet, som kan blive genbrugt.

- Nar du ser symbolet med en skraldespand, der er kryds over, betyder det, at produktet er deekket af EU direktiv nr.
2002/96/EC.

- Venligst seet dig ind i de danske regler om indsamling af elektriske og elektroniske produkter.

- Venligst overhold de danske regler og smid ikke dine gamle produkter ud sammen med dit normale husholdningsaffald.
den korrekte bortskaffelsesmetode vil forebygge negative falger for miljget og folkesundheden.

EE - Informatsioon kasutatud elektrooniliste ja elekrtiseadmete likvideerimise kohta

- See, seadmel olev mark informeerib, et tegemist on elektrooniliste voi elektriseadmetega, mida parast 16plikku kasutamist
ei tohi hoida koos teiste jaatmetega.

- Kasutatud elektrooniliste ja elektriseadmete koostises on keskkonnale kahjulikke materjale. Selliseid seadmeid ei tohi
hoida prugilates, need tuleb anda Umbertéotlemiseks.

- Informatsiooni kasutatud elektrooniliste ja elektriseadmete kogumisstisteemist voib saada seadme mudjalt midlgikohtades
ja tootjalt voi maaletoojalt.

- Erilist tahelepanu peaksid osutama tarbijad, kes kasutavad nimetatud seadmeid eramajapidamises. Arvestades
asjaoluga, et sellesse sektorisse satub kdige rohkem seadmeid, tdhendeb see, et nende osavétt selektiivsest kasutatud
seadmete kogumisest on eriti tahtis.

- Kasutatud elektrooniliste ja elektrissadmete hoidmine koos teiste jdatmetega on tarbijaile keelatud vastavalt Euroopa
Liidu Direktiivile 2002/96/EC.

ES - Cémo deshacerse del producto usado

- Su producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y components de alta calidad, que pueden ser reciclados y
reutilizados.

- Cuando vea este simbolo de una papelera con ruedas tachada junto a un producto, esto signifi ca que el producto esta
bajo la Directiva Europea 2002/96/EC.

- Debera informarse sobre el sistema de rciclaje local separado para productos eléctricos y electronicos.

- Siga las normas locales y no se deshaga de los productos usados tirandolos en la basura normal de su hogar. El
reciclaje correcto de su producto usado ayudara a evitar consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud de
las personas.

FI - Vanhan tuotteen hévittdmine

- Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu korkealuokkaisista materiaaleista ja komponenteista, jotka voidaan kierrattaa ja
kayttaa uudell.

- Kun tuotteessa on tama ylivedetyn pydrilld olevan roskakorin symboli, tuote tayttdd Euroopan Direktiivin 2002/96/EC.

- Ole hyva ja etsi tieto [ahimmasta erillisesta sahkaolla toimivien tuotteiden keraysjarjestelmasta.

- Toimipaikallisten saantdjen mukaisesti alakad havitd vanhaa tuotetta normaalin kotitalousjatteen joukossa. Tuotteen
oikeanlainen havittaminen auttaa estamaa mahdolliset vaikutukset ymparistolle ja ihmisten terveydelle.



HFR - Se débarrasser de votre produit usagé
- Votre produit est congu et fabriqué avec des matériaux et des composants de haute qualité, qui peuvent étre recyclés
et utilisés de nouveau.
- Lorsque ce symbole d'une poubelle a roue barrée a un produit, cela signifi e que le produit est couvert par la Directive
Européenne 2002/96/EC.

- Veuillez vous informer du systéme local de séparation des déchets électriques et électroniques.

- Veuillez agir selon les regles locales et ne pas jeter vos produits usages avec les déchets domestiques usuels. Jeter
correctement votre produit usagé aidera a prévenir les conéquences négatives potentielles contre I'environnement et la
santé humaine.

GB - Disposal of your old product
- You product is designed and manufactured with high quality materials and components, which can be recycled and
reused.

- When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is covered by the European

- Please act according to your local rules and do not dispose of your oldproduct with your normal household waste. The
correct disposal of your old product will help prevent potential negative consequences for the environment and human
health.

GR - Amroppiyn Tou TaAaiou mplévroc aag
- To Trpoldv oag gival oxedIOoPEVO Kal KATAOKEUAOUEVO aTrd UAIKA KOl GUCTATIKG UWNARAG TTOIGTATAC, TO OTTOIa ITTOPOUV VO
QVAKUKAWBOUV Kal va €TTavaypenaoidotroinéouy.
- OTav ot éva TTpoldv UTTApXE! TO oUpBoAo Tou TpoxodSpou diaY pappévou KABoU aTToPPIMKAETWY, ONuaivel 4TI TO TTPOIdv
KaAUTITETOI a1T6 TNV Eupwraiky OdnYia 2002/96/EC

MapakaAoupe evnuepwOBEITE OXETIKA pE TO EeXWPIOTO TOTMKO CUCTNPA GUAAOYAG NAEKTPIKWV Kal NAEKTPOVIKWV
Trpo'l'évm)v.
- MapokaAoUpe TTPALTE CUPDWVA e TOUG TOTTIKOUS KAVOVIOUOUG Kal NV OTTOPPITITETE Ta TTaAAIG TrpolévTa oag pagi ye
OIKIOKG aTToppippaTa. H cwoTh amdppiyn Twv TTEAQIWY TTPoldvTwy Ba BondAcEl 0TNV ATTOTPOTIH APVNTIKWY CUVETTEIDV
oTo TrePIBGAAOV Kal TNV avBpwTrivn uYeia.

Directive 2002/96/EC.
- Please inform yourself about the local separate collection system for electrical and electronic products.

HU - Régi termékének eldobasa

- A terméket kivaldo anyagokbol és &sszetevikbil tervezték és készitették, melyek Ujrahaszosithatéak és Ujra
felhasznalhat6ak.

- Ha az athuzott kerekes szemetes szimbdlumot latja egy terméken, akkor a termék megfelel a 2002/96/EC Eurdpai
Direktivanak.

- Kérjuk, érdekhdjon az elektromos és elektronikus termékek helyi szelektiv hulladékgydjtési rendjéril.

- Kérjuk, a helvyi térvényeknek megfelelien jarjon el, és régi termékeit ne a normalis haztartasi szeméttel dobja ki. A régi
termék helyes eldobasa segit megelizni a lehetséges negativ kdvetkezményeket a kdrnyezetre és az emberi egészségre
nézve.

IT - Smaltimento del prodotto
- Questo prodotto & stato progettato e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che possono essere riciclati
e riutilizzati.
- Quando ad un prodotto € attaccato il simbolo del bidone con le ruote segnato da una croce, signifi ca che il prodotto &
tutelato dalla Direttiva Europea 2002/96/EC.
- Si prega di informarsi in merito al sistema locale di raccolta differenziata per i prodotti elettrici ed elettronici.

- Rispettare le norme locali in vigore e non smaltire i prodotti vecchi nei normali rifi uti domestici. Il corretto smaltimento del
nprodotto aiuta ad evitare possibili conseguenze negative per la salute del’ambiente e del’'uomo.

ELT - Informacija apie panaudotos elektrinés jrangos Salinima

- Panaudotg elektrine ir elektronine jrangg laikyti su kitomis atliekomis vartotojams draudziama pagal Europos Sajungos

Direktyva 2002/96/EC.

- Sis Zenklas, pavaizduotas ant jrenginio, informuoja, kad tai yra elektriné arba elektroniné jranga, kuri panaudota negali

bati laikoma kartu su kitomis atliekomis.

- Panaudotos elektrines jrangos sudetyje yra natdraliai aplinkai kenksmingy medzZiagy. Tokios jrangos negalima laikyti

sgvartynuose, ji turi bati atiduota perdirbimui.

n- Informacijg apie panaudotos elektrinés jrangos rinkimo sistema galima gauti jrenginiy pardavimo vietose bei i§ gamintojo
arba importuotojo

LV - Informacija par izlietoto elektrisko un elektronisko iericu utilizésanu

- Izlietotas elektriska un elektroniskas ierices izmest ar citiem atkritumiem lietotajiem ir aizliegts saskana ar Eiropas
Savienibas Direktivu 2002/96/EC.

- Sis simbols, attélots uz ierices, informé, ka ta ir elektriska vai elektronika ierice, kuru péc izlietoSanas nedrikst izmest
kopa ar citiem atkritumiem.

- Informera dig sjalv om lokala atervinnings och sophanteringssystem for elektriska och elektroniska produkter.



- Agera i enlighet med dina lokala regler och slang inte dina gamla produkter tillsammans med ditt normala hushallsavfall.
Korrekt sophantering av din gamla produkt kommer att hjalpa till att fér naturen och manniskors hals.

NL - Wegwerpen van uw afgedankt apparaat

- Uw apparaat werd ontworpen met en vervaardigd uit onderdelen en materialen van superieure kwaliteit, die gerecycleerd
en opnieuw gebruikt kunnen worden.

- Wanneer het symbool van een doorstreepte vuilnisemmer op wielen op een product is bevestigd, betekent dit dat het
product conform is de Europese Richtlijn 2002/96/EC.

- Gelieve u te informeren in verband met het plaatselijke inzamelingsysteem voor elektrische en elekronische apparaten.
- Gelieve u te houden aan de plaatselijke reglementering en apparaten niet met het gewone huisvuil mee te geven. Door
afgedankte apparaten op een correcte manier weg te werpen helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de
gezondheid te voorkomen.

PL - Usuwanie starego produktu

-Niniejszy produkt zostat wyprodukowany z najwyzszej jakosci materiatéw, ktére mogg by¢ poddane recyklingowi i zostac
ponownie uzyte.

-Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych
oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac tgcznie z innymi odpadami. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego
sprzetu do wyznaczonego punktu zbidrki w celu wtasciwego jego przetworzenia. Oznakowanie oznacza jednoczes$nie, ze
sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r.

-Nalezy zapoznac¢ sie z lokalnym systemem zbidrki produktéw elektronicznych i elektrycznych.

-Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalez¢ w punkcie informacyjnym
sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy.

-Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i ludzkiego
zdrowia!

PT - Descartar-se do seu produto velho

- O seu produto esta concebido e fabricado com materiais e components da mais alta qualidade, os quais podem ser
reciclados e reutilizados.

- Quando o simbolo de um caixote do lixo com rodas e tracado or uma cruz estiver anexado a um produto, isto signifi ca
que o produto se encontra coberto pela Directiva Europeia 2002/96/EC.

- Por favor informe-se sobre o sistema local para a separagao e recolha de produtos eléctricos e electronicos.

- Actue por favor em conformidade com as suas regras locais e, ndo se desfaca de produtos velhos conjuntamente com
os seus desperdicios.

RO - Casarea aparatelor vechi

- Aceasta sigla (un cos de gunoi Incercuit si taitat) semnifi ca faptul ca produsul se afla sub incidenta Directivei Consiliului
European 2002/96/ EC.

- Aparatele electrice si electronice nu vor fi aruncate impreuna cu gunoiul menajer, ci vor fi predate in vederea reciclarii la
centrele de colectare special amenajate, indicate de autoritatile nationale sau locale.

- Respectarea acestor cerinte va ajuta la prevenirea impactului negativ asupra mediului inconjurator si sanatatii publice.
- Pentru informatji mai detaliate referitoare la casarea aparatelor vechi, contactati autoritatile locale, serviciul de salubritate
sau distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.

RU - Ymunu3sayusi cmapoz2o ycmpolicmea

- Bale ycTponCTBO CNpOEKTUPOBAHO M U3FOTOBMEHO M3 BbICOKOKAYeCTBEHHbIX MaTepmnanoB 1 KOMMOHEHTOB, KOTOPbIe
MOXHO YTUM3NPOBAaTb M UCMOMb30BaTh NOBTOPHO

- Ecrnv ToBap MMeeT ¢ 3a4epKHYTbIM MYCOPHbIM SALLIMKOM Ha Korecax, 3TO 03Ha4aeT, YTo ToBap COOTBETCTBYET EBponerickomn
anpextunee 2002/96/EC.

- O3HaKoMbTECH C MECTHOW CUCTEMOW pa3fenbHOro cbopa 3NeKTPUYECKNX 1 ANEeKTPOHHbBIX TOBapOB.

- YTunnsumpymnte ctapble YCTPOMCTBA OTAENbHO OT ObITOBLIX OTXOAO0B. [1paBuneHas ytunusawms sallero tTosapa no3sonmt
npenoTBpaTUTb BO3MOXHbIE OTpULIATENbHBIE MOCNEACTBUS OIS OKPY>KatoLLEen cpebl 1 YENOBEYECKOro 300pOBbS.

SE - Undangédrande av din gamla produk

- Din produkt ar designad och tillverkad med material och komponenter av hogsta kvalitet, vilka kan atervinnas och
ateranvandas.

- Nar den har 6verstrukna sopkorgen pa en produkt, betyder det att produkten tacks av Europeiska Direktiv 2002/96/EC.
- Informera dig sjalv om lokala atervinnings och sophanteringssystem for elektriska och elektroniska produkter.

- Agera i enlighet med dina lokala regler och slang inte dina gamla produkter tillsammans med ditt normala hushallsavfall.
Korrekt sophantering av din gamla produkt kommer att hjalpa till att for naturen och manniskors héls.



SI - Konéno odvajanje generatorja

- Ta generator toplega zraka je bil nacrtovan in proizveden z kakovostnimi materiali in sestavni deli se lahko predelujejo
za ponovno uporabo.

- Kadar izdelek ima pritrjeno tablico z oznako z velikim zbiralnikom odpadkov z kolesi in ta oznaka je zaznamovana z
krizem, pomeni, da je izdelek zaS¢iten z Direktivo Evropske Skupnosti 2002/96/EC.

- Dobro vam priporo¢amo, da se informirate glede krajevnega sistema za izborno zbiranje elektri¢nih in elektronskih
izdelkov.

- Vedno upostevajte veljavne krajevne predpise in nikoli ne odvajajte stare izdelke skupaj z navadnimi hiSnimi odpadki.
Nepravilno odvajanje teh izdelkov lahko povzro&i hude poSkodbe osebam in okolju.

SK - Likviddcia vasho starého pristroja

- Ked sa na produkte nachadza tento symbol preciarknutej smetnej nadoby s kolieskami, znamena to, ze dany produkt
vyhovuje eurdpskej Smernici ¢ 2002/96/EC.

- VSetky elektrické a elektronické produkty by mali byt zlikvidované oddelené od komunalneho odpadu prostrednictvom
na to uréenych zbernych zariadeni, ktoré boli ustanovené vladou alebo organmi miestnej spravy.

- Spravnou likvidaciou starych zariadeni pomdzete predchadzat’ potencialnym negativnym nasledkom pre prostredie a
'udské zdravie.

- Podrobnejsie informacie o likvidacii starych zariadeni najdete na miestnom urade, v sluzbe na likvidaci odpadu alebo u
predajcu, kde ste tento produkt zakupili.

TR - Uriiniin bertaraf edilmesi

- Bu Urdn, dénusturtilmesi ve yeniden kullanimi mimkin yuksek kaliteli malzeme ve komponentler ile tasarlanmis ve
uretilmistir.

- Bir Urline, x isareti ile isaretlenmis tekerlekli bir bidon sembolu yapistirilmis ise bu, Griintin 2002/96/EC Avrupa Direktifi
uyarinca korundugu anlamina gelir.

- Elektrik ve elektronik trlnler igin ayristiriimis toplama mahalli sistemine iliskin bilgi almaniz rica edilir.

- Yirurliikteki mevzuata uyunuz ve eski Uriinleri normal ev atiklari ile birlikte bertaraf etmeyiniz. Uriiniin dogru bertaraf
edilmesi, ¢cevre ve insan sagligi Uzerinde olasi olumsuz sonuglarin énlenmesine katkida bulunur.



NOTE:




HNOTE:




